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JIRi RAMBOUSEK

Dét hlas rtiim némé domoviny

(Poezie v ilegdlnich Easopisech let 1939 - 1945)

V tomto prispévku, nadepsaném versem z Horovy bdsnické skladby Jan
houslista, si viimneme bdsni otisténych v necenzurovanych ilegdlnich ca-
sopisech z let nacistické okupace. Jiny vers Josefa Hory (Cti a rozuméj!)
Jjsme pred Casem citovali v titulu stati ze tFetiho Cisla rocniku 1995. Tam
Jsme vénovali pozornost rezistencnim Jinotajim, jimZ dobfe rozuméli za-
svécent CeSti Ctendri, zvykli &ist ,, mezi Fadky“, ale diky rafinovanym ,, Sif-
rovacim® postupiim nasich bdsnikii i nékterym vaétextovym okolnostem je
nebyla s to postihnout nacistickd cenzura. Spolu se stati otisténou v prv-
nim Cisle loviského rocniku (K¥ik Koruny ceské — mdlo zndmd odbojovd
akce Ceskych spisovatelit) tvoii tato trojice prispévkii celek zabyvajici se
rezistencni roli poezie z vdlecného Sestileti 1939 — 1945, doby, jejimiZ pri-
mymi paméiniky jsme dnes uZ jen my, prislusnici starsi a nejstarsi Zijici
generace.

Vedle legaIn€ publikovanych bésnickych sbirek a verst oti§t€nych v ¢a-
sopisech €i novinich vyjadfovali spisovatelé a novinafi svou v&rnost
Masarykovym idealim a nadgje do budoucna také pfimo, aniZ se ohliZeli
na cenzuru. To bylo moZné pouze v ilegalnich leticich a Casopisech $ife-
nych tajnymi cestami. V&tsinou byly rozmnoZovany na cyklostylech, ale
nékdy se také tajné tiskly v eskych tiskarndch (tzv. detektivky a kratce
i Rudé pravo).

Ve 47. Cisle nejznaméjsiho a nejrozsifendjsiho ilegalniho Casopisu
V boj, které vyslo koncem biezna 1940, si naptiklad mohli &tenéfi precist
tuto vlasteneckou vyzvu anonymniho autora:

Jako pFival kalnych vod

s lofiskym jarem bieznovym
zaplavily tlupy hord

viast Tvou kiiZem hdkovym.

LoupeZivé roty krutych hnédych ndjezdnikii
skropily vlast krvi syniz deské matky,

Jako dravé vody, jeZ nemaji pamémikil,

z rodné nasi viasti odplavily statky (...).

Sevii; Cechu, v pésti ruce,
utlum hnévu plamen —
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pFemoz bolest svého srdce,
at se zméni v kdmen!

Tvoji zbrani budou pésti

a hnév jejich sily zdroj,

at za obnovu Tvé viasti
ztvrdlé srdce zveli: ,,V BOJ!

Obdobny apelativni charakter méla v€tSina basni v ilegdlnim tisku, by-
ly to zrymované vyzvy a hesla. To oviem neznamend, Ze na ty, kdo je Cet-
li za zatemnénymi okny protektoratnich byti, nemohly takové verSe sil-
né piisobit. Na strankéch podzemnich asopist viak vedle toho vychaze-
ly i vyznamné basné, jejichZ autory byli znémi a respektovani Cesti
autofi. ‘

Nejvice verSovanych textil vySlo pravé v &asopisu V boj, prvnim celo-
nirodnim odbojovém periodiku v nacisty okupované Evropé. V boj mél
rozsah 7 — 25 stran a naklad a7 5000 vytiski. Pravidelng (kazdy patek
a pozdgji &trnactidennd) vychazel do podzimu 1940, nepravidelné& aZ do
jara 1941. Byl distribuovén nejen v Praze, ale i v dalgich Ceskych a mo-
ravskych méstech. Pretiskoval se (zCasti z piivodnich rozmnoZovacich
blan, které privaZeli ZelezniCafi &inni v odboji) napf. v Hoficich, Semi-
lech, Plzni, Ostravé a Olomouci a paSoval se dokonce i do obsazeného po-
hrani¢i. :

Podnét k vydavani Easopisu vysel z vinohradské odbocky Svazu zéloZ-
nikd, jejiz predseda Josef Skalda (1894 —~ 1941, popraven v Berling) se stal
zakladatelem a viidi postavou ilegdlni skupiny DruZstvo v prvnim sledu,
ktera zajisfovala zejména technickou strénku vydavani a distribuci ¢aso-
pisu. Mezi redaktory V boje byl hned v prvni fazi nejvyznamné&;jsi posta-
vou malif a grafik Vojtéch Preissig, zndmy jiZ z prvniho odboje proti
Rakousku-Uhersku (1873 — 1944 v koncentraénim tabofe Dachau).
Preissig jednak kreslil na blany obélky jednotlivych ¢isel, jednak prekla-
dal zahrani¢ni materidly a psal ¢lanky vyborné Zurnalistické arovné.
Pozdgji byly n&které kresby na obalkéch také dilem malife a pracovnika
Pamatniku narodniho osvobozeni majora Emanuela Pryla, malitky
Milady Mare$ové i dalSich kreslifd. Dnes mame k dispozici reprint viech
dochovanych &isel Easopisu, ktery vySel v letech 1992 — 1995 v jedenécti
brozovanych svazcich zasluhou pracovnikd Historického dstavu Arméady
CR (FrantiSek Jana&ek, Bohumil Pekdrek, RiiZzena Hlusi¢kova, Stanislav
Kokogka a dal§i). V urovani autorstvi jednotlivych pfisp&vki a v po-
znamkovém aparitu této edice jsou omyly a mezery (neurCen zastal mj.
tivodnik &isla 25, ktery napsal Jan Drda), ale diileZity dkol dat Ctenaiim
i badateliim do rukou reedici &asopisu byl spinén. AZ dosud byly original-
ni vytisky k dispozici jen v nékolika malo archivech a byly ohroZeny zka-
zou, protoZe stary cyklostylovy papir se trhal a rozpadal. Velmi cenné jsou
i studie, které edici armadnich historikii provézeji. '
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Po zateni Josefa Skaldy a jeho nejbliZsich spolupracovniki se o vyda-
vani Casopisu — byl to tzv. spofilovsky V boj — starala Preissigova dcera
Irena BernaSkova, legenddrni pani Inka naSeho odboje proti nacismu
(1904 — 1942, popravena v Berling). Vedle spofilovského V boje vychazel
po zaniku DruZstva v prvnim sledu jesté tzv. vojensky (holeSovicky)
V boj. Ob€ skupiny pracovaly zprvu nezavisle, a kdyZ o néco pozdéji na-
vazaly spolupraci, Z4dnd z nich se necht&la vydavani vzdat. Po zat&eni
Inky BerndSkové vydaval V boj ing. RNDr. Vladimir Hruban {(popraven
v roce 1945), vysokoskolsky ugitel chemie a pozdéji sportovni redaktor,
ktery byl také dusi ilegdlni edice Retéz. ZatEen byl v lednu 1943 v sou-
vislosti s jinou ilegalni &innosti.

Z mnoha dalSich spolupracovniki &asopisu jmenujme alespofi Ivana
Herbena (1900 — 1968, zaten 1940 a v&zn&n aZ do konce valky), Milenu
Jesenskou (1896 — 1944 v koncentratnim tabofe Ravensbriick), ucitele,
novinafe a basnika Jana Tymla (1905 ~ 1945, zemiel po osvobozeni z kon-
centraCniho tdbora v karanténni stanici ve §védském Lundu), déle stfedo-
Skolského profesora, autora u¢ebnic a organizatora d&lnického vzd&lani
Volfganga Jankovee (1896 — 1944, popraven v DraZdanech), redaktora
a knihovnika Jaroslava Simsu (1900 — 1945 v koncentraénim tibore
Dachau), filozofa doc. dr. Josefa Fischera (1891 — 1945 v Brandenburgu;
byl to bratr Otokara Fischera), malife, kreslife a karikaturistu, autora Vy-
tvamé podoby Foglarovych Rychlych $ipa JUDr. Jana Fischera (1907 —
1960) a redaktora Ladislava Kunteho (1874 — 1945 v koncentraénim ti-
bofe Straubing).

Clénky byly vétsinou anonymni a jen men3i ¢ast jich byla podepséna
pseudonymy nebo autorskymi Siframi. Také nékteré verse byly podepsé-
ny znackou ¢i pseudonymem (A. K., YZOP, Zbrojno§, Jan Vira). Mezi re-
daktory bylo nemdlo zkuSenych novinaft, ktefi jist& byli i autory ano-
nymnich verSovanych vyzev, protinacistickych pamflett a vtipnych fika-
del. Méame vSak i spolehliva sv&dectvi, Ze do Easopisu V boj psali také
n€kteti znami basnici, zejména Josef Hora a FrantiSek Halas.

Rozsdhlou anonymni basefi, nazvanou Smifené manZelstvi, uvefejnilo
Jedno z poslednich ¢isel vojenského V boje (€. 41, vydané po 15. listopa-
du 1940). Autorem této epické basng, jeZ vzddlené pfipomina epiku
Svatopluka Cecha, by snad mohl byt Josef Hora, prokazat to vsak nelze.
Bésnik (v zdveru jej Zena, s niZ se sezndmil ve vlaku, oslovuje . diistoj-
nosti) vypravi v ich-formé o tom, jak si ndhodnd zndm4 v kupé vlaku se
slzami v oCich st€Zovala na sviij trpky osud: provdala se pfed vélkou za
Némce, sluSného clovéka, jehoZ méla opravdu rida. Z manzela se viak
stal nacista, ktery ji nyni zakazuje hovofit se synkem &esky: ,, Mdme syn-
ka, / pékné dité, / jako zora na iisvité. / S nim viak novy k¥ mne 1. /
MuZ, acv dédici se zhlizi, / chce bych dusi jeho décku / hnétla jenom po
némecku. / Chlapce denné musim zvykat / misto »tdta« — »Vater« ¥ikat. /
Di-li »tdta« — muz se mraci/ a mé oci tonou v pldci.“ V zévéru Zena pro-
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si o modlitbu pfi msi a slibuje, Ze své CeSstvi nezapie a nezradi. Setkédni
posili knézovu viru v nesmrtelnost Eeského néroda.

Zajimava je historie pseudonymu Jan Vira. Dnes vime, 7e pod timto
pseudonymem psalo do Easopisu V boj n&kolik autorfl. Byli to Josef Hora,
FrantiSek Halas a méné vyznamné basnitka, dfednice ministerstva financt
prvni republiky Marie Veverkova z Modfan (dfive psavala také pod pseu-
donymem Miriam). Uvéadéni téhoZ fiktivniho jména pod basnémi rlznych
piispévateltl mélo svitj dobry smysl —mohlo znesnadnit identifikaci autord.

Jak nepiimo vyplyvé z osloveni Jana Viry v listarné Zasopisu, jako prv-
ni pouZil tohoto pseudonymu Josef Hora. A Hora byl patrné také ,,auto-
rem*“ jména Jan Vira: motiv viry v lepsi pfisti ma totiZ v jeho valeCné tvor-
b& kli¢ovy vyznam a kfestniho jména Jan pouZil Hora mnohokrit ve svych
autostylizacich (Jan houslista, Jan Skila ve verSované povidce PokuSeni,
Jan Traznik v roméanu Dech na skle, basnikiiv prvni pseudonym byl Jan
Hron). S podpisem Jana Viry vy§lo celkem pét basni — Ceskému ¢lovéku,
Ty, jenz, Blanik, 28. fijen a Novoro¢ni. Nekteré z nich byly — bud ano-
nymng, nebo opét s pseudonymem — je§t& pretiskovany v dal8ich &islech
gasopisu. Nesporné Horova je z nich jen baseii 28. fjen ve slavnostnim
gisle 25, vydaném k 28. fijnu 1939. Marie Veverkova zfejmé& napsala dvé
basng, které se od zbylych znaCné lisi - Ceskému Clovéku a Ty, jenZ.
U prvni z nich uvadgji Veverkovou jako nepochybnou autorku i editofi po-
listopadového reprintu. Veverkovd md v asopisu i dalgi basng, otiiténé
viak anonymné, bez pseudonymu Jan Vira. FrantiSek Halas je s velkou
pravdépodobnosti autorem bésni NovoroZni a Blanik a Halasova je i ano-
nymni baseii 28. f{jen 1939 v Cisle 27.

Otazkou, kdo je autorem basni podepsanych Jan Vira, jsem se zabyval
ve své prednaice o poezii v ilegélnich Casopisech v prazském Kruhu pfé-
tel &eského jazyka (v dubnu 1982) a v téZe dob€ — nezévisle na mé pred-
nasce — ji fesil také literarni historik Zden€k PeSat v Clanku Franti8ek
Halas a ilegélni &asopis V boj (v Casopisu Ceska4 literatura, ro¢. 1982). Do
diskuse plodné zasahl také editor Halasova dila Ludvik Kundera v po-
zndmkovém aparitu svazku A co basnik (1983) a nové je tfeba vzit v po-
taz také fakta uvedend v pozndmkéch k jednotlivym &islim v edici
Historického dstavu Armady CR. DiileZitou roli sehréla svédectvi pamét-
nik@t (Aot Polavsky, vl. jm. FrantiSek RoCen, Ivan Herben, Eduard
Magka aj.). Podstatné je zjidt®ni (jez jsem zdfivodnil v brnénském hala-
sovském sborniku z . 1987), Ze Halasova bdseti 28. fijen 1939 se omylem
editora A. M. Pisi ocitla ve spisech Josefa Hory (svazek Zapomenuté bas-
n&, 1951), a naopak Horova bésefi z &isla 25, napsand k 21. vyroci 28. iij-
na 1918, byla — ponévadZ doSlo k zaméné autord — oti§téna v souboru
Halasova dila ve svazku A co basnik (L. Kundera ji zafadil do oddilu
Riizno&teni, varianty, poznamky). Uvadim nejprve béseii Josefa Hory
z & 25, podepsanou Jan Vira (Horovo autorstvi je diky svédectvi Ivana
Herbena zcela nesporné): : :
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A LA LETTRE!

J adresse aux peuples un vrai message
de Paix! P comme Panique, A comme
Arpement, I comme Italie, X comme
Xenophobie.

/Hitler vysild marodim pravé poselstvi
mirul A hlaskuje mir vyslovné:

mir ~Paix. P jako panika, A jako
Arnement = zbrojeni. I jako Italie,

X jako xenofobie = odpor k jinym:/

o
BOJ

rozalx am
Vyafv& ralutvo v gvnin slndu. Blare  xx

Y Y}
‘3’ iy @5 e

VYDAVA DRUZSTVO ¥ PRYNIISLERY

DAL

Padlym
kterd z‘%’]zi 7

NISGS ?

‘( \\
\ P! T
Rocwix 7939
crsLo 26
Yyctavd cbrussdvo v pronim stedh;
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Obdlky a jedna strana Easopisu V boj

i
TUyodve drustvo vproen stecte.



28. Fijen

Krev tyranych, krev zabitych
ndrodu stékd po téle

a rodnou zemi drdsd smich
sprostého uchvatitele.

Neklesdme, nezoufdme,
v Zebrdcké mosné zbyla jesté zbranl.
Dne Fijnovy, stit 7 tebe udéldme

a Velky Mrtvy stinem svymi nds chrari.

Na hrdle trestdn bude ten, co zradil,
a ruce lotrii zledovi.
Z nds kaZdy vie, co md, si vsadil

o Mos

na tebe, dne nds Fijnovy.

A vyhrajem to! Nase pFe je svatd!
Snad neuplyne ani rok a den.
WrdZi sila a zlomi pdter kata.
Miij ndrode! Ty budes svoboden!

Halasova baseii vysla v &isle 27, které bylo rozmnoZeno v praZském ho-

telu Zlat4 husa zacatkem listopadu 1939. Bylo to &islo osudové — pfi jeho

distribuci byl v centru Prahy zatten Josef Skalda se svymi spolupracovni-
ky. Béseii reaguje na udalosti, pfi nichZ doslo ke smrtelnému zranéni me-

dika Jana Opletala:
28. Fijen 1939

- Ty, ktery jsi pustil ze Fetézu
smecku ddbli na ubohy lid,
viz, jak z noci zla a tézké zkousky
k Tobé vane esky klid.

Pokdlend, vyloupend zemé

pije horky dousek podzimu.
Pohled na lid, ktery nezoufd si,

v teplou dlaii svou srdce vezmi mu!

At md silu jiti za svobodu,

silu setidst vraha s ramenou,
af md silu, zvednout z poniZeni
spravedlInost svoji plamennou.

Odbojovi pracovnici, ktefi zaji¥tovali redakci, tisk a distribuci V boje,
se zaslouZili i o dal§i podzemni edi¢ni aktivity. Byla to — vedle riznych le-
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tdkd a Casopisu ISNO (Informa&ni sluZba nirodniho osvobozeni) — ze-
jména edice Ret&z a série tzv. detektivek.

Edici Ret&z vydéval Vladimir Hruban se skupinou svych pfitel, vesmeés
redaktorl tiskovych orgdntt Melantricha. V edici vy3ly celkem &tyfi sva-
zeCky. Prvni tfi (Rukovét nové doby, Pomniky n&mecké kultury
v Cechach a Osudy dobrého vojéka Svejka v protektoraté, 1. &4st, autorem
této broZury byl redaktor J. DuSek) ilustroval Jan Fischer. Jako &tvrty na-
sledoval Index zradctl, 1. Cast (sestavil jej $éfredaktor VeCerniho Ceského
slova Lud€k Strénsky), ktery obsahoval plnd jména a adresy vlajkafii, na-
cistickych pfisluhovaét a kolaborantt.

Pédtym svazkem méla byt rozsahla parafraze Havli¢kova Kitu svatého
Vladimira K¥est ndroda ¢eského, kterou napsal redaktor Milo$ Maly. Mél
to byt prvni svazek ti§t€ny normélni sazbou. Ta byla jiZ pfipravena k tis-
ku (byla vysdzena linotypem v sazdrn& Melantricha) a do jednotlivych
stran byly uZ také zalomeny StoCky zdafilych kreseb Jana Fischera.
Vydani bylo v8ak znemoZn&no heydrichiddou a zatéenim Vladimira Hru-
bana. Sazba vCetné §tockii se v nékolikrdt m&n&ném dkrytu zachovala od
roku 1942 az do konce valky a béseti pak v roce 1945 vysla jako samostat-
nd broZura, vyti§t€nd z plivodni sazby a doplné&né zpravou o Hrubanové
ilegalni Cinnosti.

Kfest naroda Ceského mé na rozdil od nedokongené bésng Havlickovy
uzavieny d€j. Perun je sice nacisty popraven, ale autor naznaluje, Ze jeho
synek — Perufidtko — jej pomsti a dokéZe se s faSistickymi vrahy vypora-
dat. Zavér rozsihlé basn€ o osmi zp&vech, plné vtipnych ttoki na &elné
nacisty, prezidenta Hachu a zejména kolaborantské novinafe, tvoii zp&v
Perunice nad kolébkou budouciho mstitele. Autorovy aktualizace, napf.
popis vyslechi na gestapu, maji vskutku havli¢kovskou padnost. Tu a tam
vyuZiva Milo Maly doslovnych citat z Kitu svatého Vladimira, ale ves-
més jde o parafrézi, opfenou v8ak o d&j Havlitkovy bdsn&. Variace na
Havlickovy zndmé verSe ,, BoZe! KyZ jsem policajtem* zni napf. takto:

Boze, tak byt gestapdkem!
fo je jednou marny,

koho chce, toho si lapne,
dd ho do Peckdrny.

KaZdy si ho musi vdzit,
kdo nart zaskared:,

pro urdZku Treti Fise,
v koncentrdku sedi.

Misto Havlickova makarénského Jezovitského marSe (,,Te deum lau-

damus — v Kyjevé je rdmus...”") zatadil Maly do své basné pochod gesta-
pécky (z del3i basné citujeme pouze Ctyfi dvojversi):
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Wir sind das Herrenvolk reiner Rasse.
Barbarsti Hunové jsme v nové krdse.

Der Reichsprotektor in Bolumen-Mdhren.
Nase heslo: brdti-nehmen.

Das arme Deutschium im Protektorat.
Je tu jesté néco, co jsem neukrad?

Es spricht der Fiihrer, schreit Goebbels,
tyhle Zvdsty nestrdvi uZ ani pes. (...)

Parodie &i parafrize zndmych témat byla v boji s nacismem Casto uZi-
vanou zbrani. Milo znamé je, Ze také Bedfich Vaclavek uspofadal a vét-
§im dilem snad napsal sborniek protinacistickych parodii Narodni pisné
1940. Byl rozmnoZen v Olomouci a je v ném rovnéZ parodie verSa Karla
Havli¢ka Borovského.

O tzv. detektivkdch se ve svych vzpommkach zmiftuje n€kolik pamét-
nikd (mj. Véiclav Cerny ve svém Kfiku Koruny &eské, Arnost Polavsky
a Vlastimil Klima ve sborniku Z pocatki odboje, 1969), vytisky deteku-
vek jsou vSak vzacné.

Edice se podobala ti§ténym seSitovym detektivkdm Ci dobrodruznym
romaniim malého formatu. V této podob& vychézely pfed vélkou napi.
znamé ,tomsharkovky* a ,.cliftonky*. Na obalce byl obrazek a lakavy ti-
tul (Noéni let, Pilnocni telegram apod.) a na zadni strané kryci roménovy
text, uvnit¥ se viak skryval protinacisticky ¢asopis. Detektivky tiskl v po-
mémé velkych nakladech tiskaf Bohumil Kopfiva z Letné. Opatfil si kvii-
li nim nové pismo, jeZ pak pouZival pouze k tomuto celu. VidEi osobnos-
ti detektivek byl advokat JUDr. Karel Bondy (1906 — 1945), jenZ patfil ja-
ko jeden z hlavnich pfedstaviteli Peti¢niho vyboru Vé&rni zlistaneme
(PVVZ) k vyznamnym &initelim prvni faze odboje. V fijnu 1941 jej ges-
tapo zatklo, v roce 1944 byl odsouzen k trestu smrti-a v lednu 1945 popra-
ven. K odbojatim, ktefi se na detektivkdch podileli, patfili také historik
Vladimir Klecanda a pozdg&js§i ministr spravedlnosti Prokop Drtina, kte-
rym se podafilo koncem roku 1939 odejit do emigrace, a déle Jaroslav
Simsa, redaktor Otakar Wiinsch, doc. dr. J. Fischer, prof. Jankovec,
ing. dr. Fukatko a Véclav ZiZka. Podle Arnosta Polavského a basnikova
vlastniho svédectvi, citovaného Ludvikem Kunderou, psaval do detekti-
vek 1 Frantifek Halas. Na podrobné zhodnoceni tato vyznamné ilegalni
tiskovina dosud ceka. :

Jednu z téchto ,,detektivek” ma ve své knihovng& Ustav pro ceskou lite-
raturu AV CR. BroZovany svazecek ma ndzev Pirat sedmi mofi, je dato-
van ,,Rijen 1939 a na obélce je obrdzek pirdta s $itkem pies oblilej.
Obsah reaguje na vypuknuti valky a smlouvu mezi SSSR a hitlerovskym
Némeckem. V malém seSitku je pomérné znacny pocet satirickych i ape-
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lativnich ver8d, z nichZ nékteré 1ze s velkou pravdépodobnosti pfipsat
FrantiSku Halasovi. '

Druhym nejvyznamnéj§im ilegalnim Casopisem bylo Rudé pravo, kte-
ré vydévali komunisti¢ti novinafi prakticky bez pieruseni po celych Sest
let okupace, i kdyZ bylo nékolik vydavatelskych skupin postupné pozaty-
kéno. AZ do pfepadeni Sovétského svazu nacisty 22. Cervna 1941 nasi ko-
munisté sice vyzyvali k sabotdZim a k boji proti nacistickému jhu, ale pl-
né se stavéli za Stalinovu smlouvu s hitlerovskym N&meckem. Druhou
sv&tovou valku pokladali za zapas mezi dvéma imperialistickymi tdbory
a Casto zostra tGtoCili na naSi zdpadni emigraci i prezidenta Edvarda -
BeneSe. Soudili, Ze vélka nakonec pferoste ve velkou socidlni revoluci,
a teprve pak bude Cas nasadit v8echny sily do boje proti kapitalismu. Tyto
po vitézné vilce uZ nepiijatelné nazory vysvétluji, pro¢ mohla byt tiplnd
kritickd edice v8ech dochovanych &isel pofizena aZ ve svobodng&jsich Se-
desatych letech (vySla az 1971). Ve vale¢ném Rudém prévu bylo pomér-
n€ malo bésni, n€které jsou vSak velmi zdvaZiné. Nejvice basnickych tex-
td otiskovalo Rudé pravo v dob€ od &ervence 1941 do dubna 1942, kdy je
redigoval Julius Fucik. Podobné jako redaktofi V boje zafazovali i vyda-
vatelé Rudého prava do svého listu star$i verSe, jimZ situace védleCnych let
propiijovala novou aktudlnost (napf. Sladkovu béseii Je proti nam,
Nerudovu vyzvu Jen dél aj.).

Jednu pitvodni bésefi otiskl v Rudém pravu z konce dubna 1940
Ladislav Stoll (1. m4j 1940) a verSovany apel v ném uvefejnil také &len
tfetiho ilegalniho Gstfedniho vyboru KSC Josef Kostalek (Cerven 1943
v Cisle ze 4. 6. 1943). Stollova krétk4 baseli pozdravuje proletife krace-
jiciho jarni pfirodou a pfipraveného , pfevrdtit kaZdy drn / a kaZdou
dlazdici / evropské zemé jarni“. VerSe nepfili§ zdatile napodobuji dikci
a gesto Neumannovych sbirek Srdce a mra¢na a Sonita horizontilniho
Zivota. Ctyfslokd baseii Josefa Kostalka (Kostalek se zastfelil, kdyZ ges-
tapo 11. ledna 1944 obsazovalo partyzansky bunkr u vesnice Ujezd
u Hofovic) je podobna bojovym vyzvam, jakych bylo mnoho i v Casopi-
se V boj.

Tii basn€ (Slib, Stalinovi a Lomenim paZi zoufalych) otiskl v roce
1943 v Rudém prdvu mlady basnik Jindfich Vichra (1918 — 1944).
Vichra, venkovsky chlapec z jihoCeského Drichova, maturant tdborské
redlky (1936), byl popraven na Pankraci za pfechovavani ilegdlnich pra-
covnikidl, &elnych funkcionara KSC. V kritické edici ilegalniho Rudého
prava neni autor zminénych t¥i bédsni uren. Atribuci proved! editor
Vichrova basnického odkazu Pfemysl Wiesner (M4 appassionata, 1980).
VerSe z Rudého préva nepatfi k Vichrovym nejlepSim — Vichra mohl psat
i v pankréacké cele smrti a praveé tyto posledni basné, psané in articulo
mortis a bilancujici basnikv kratky Zivot, jsou z celé jeho tvorby nej-
zdvaznéjSi. Je mezi nimi i rozsdhld biseii M4 appassionata, v niZ se
Vichra loudi se Zivotem.
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K nejvyznamné&j$im bdsnim z ilegdlniho Rudého préva patii znamy
Halastiv Prvni m4j 1942, baseii otisténd v poslednim Cisle, které redigoval
Julius Fuéik (v kvétnu 1942). Halas ji pozd&ji zatadil do sbirky V fadé.
V dobé Fuéikova redigovani (v listopadu 1941) vySla v listu také baseii
Blaniéti, kter4 slohovymi znaky ukazuje k Halasovi nebo Holanovi. Kdo
byl autorem t&chto pisobivych verst, plnych citatd a aluzi, se uZ pravdé-
podobné nikdy nedovime:

AZ bude nejhiif pod privalem béd...

— Kdo z nds by neslySel tu povést vyprdveét? —
w-..0Z bude nejhii¥ a smrronosi tlupy

kopyty korit zdeptaji nds klas,

aZ mésta rozvali, dés vrhnou na chalupy,

aZ Zivy nezalkd a mrtvy nezaiipi...

nad horou Blanikem zazvoni déjin hlas:
Blanicti rytiii! Je cas! Je cas!”

Miuize byt jesté hir? Nds dium je vyplenén,
psi fivot chlemtaji, tmou zahalen je den,
zem otcil pod kopyty koni,

tvdrF matek zmucena, krev synii tece po ni,
smrt kosi klas...

Vsak slys! Z podzemi duni hlas.

To v zvonu Blanika ndroda srdce zvoni.
nevold mrtvé, Zivé vold. Nd s'!
Vojdcip od zem i ! Je Cas! Je cas!

Na zavér jeste kratkou zminku o odvazné akci ndrodn€ socialistického
novinafe Viclava Sabla, ktery okupaci pfeZil, protoZe jej nacisté nedopad-
li. Slo o uvefejnéni Piisahy Geského d€lnika, basné, jeZ vyuZila legilniho
tisku k pfimé odbojové akci a jejiz text se po deSifrovani podobd apelim
tist€nym v podzemnich tiskovinach. VerSe byly otit€ny v nejt€Z3i dobg, ve
dnech heydrichiady (15. Cervna 1942), ve VeCernim Ceském slové. V témZ
&isle Ceského slova bylo ozndmeni o popravéch 47 piislusnikil naSeho na-
roda. Text této zdanlivé (a na prvni pohled) kolaborantské basné zni:

Vim, Ochrdnce lidu delného,

vrahové kdyZ v osudovém rdnu

deéti vasich drobnych nelitujice

i choti, zlou zasadili rdnu,

Zen Ceskych délnikil se srdce zachvéla,
vsechno se otidslo v nds,

aZ slzy 7 o¢i vytryskly:

Nd§ Ochrdnce — chvél se ndm hlas —
Cas novy, ktery’s pro nds vytvdvel —
bude ndm ztracen, ztracen navidy snad?
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Splatit bychom rddi chtéli sviij Vam dluh

krvi viastni. Je marno vse. Rek velky pad.
Nezapomenem vsak dobrodince rodin svych!
Nezapomenem! Cesky délnik dlari k pFisaze zdvih!
Prisahdme Viidci, Risi i mrivému Zastdanci,

Ze nového Fddu budem vérni ochrdnci!

Do prvnich slov v8ech versi (kromé posledniho) je zaSifrovén text pro-
tinacistické piisahy: ,, Vidm, vrahové déti i Zen, viechno, az nds cas bude,
splatit krvi nezapomenem! Nezapomenem! P¥isahdme!* Slo tedy o jakysi
slovni akrostich. Sabl napsal baseti, jak sdm uvadi, ,,tfaslavou rukou pra-
cujiciho Clov&ka™ na list ze Skolniho sesitu, podepsal ji smySlenym jmé-
nem a adresou a obdlku s béasni poslal pfimo do rukou quislingovského
$éfredaktora Ceského slova Emanuela Vajtauera. Rafinovang napodobené
pismo, kostrbatost projevu i prostoduchost basn& Vajtauera natolik zmat-
ly, Ze pry prohlasil: ,,Tohle pfijde do listu, protoZe je to psino mozolnatou
rukou délnika.* Zavér basné se mu vSak zdil malo plsobivy, proto pipsal
posledni vers. Disledkem oti§téni basn€ bylo odstran&ni Vajtauera z re-
dakce denniho listu, doCasné zastaveni VeCerniho Ceského slova a po-
zd&j8i sniZeni jeho nakladu.

Buffet, B., Pieta, 1946
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